»Nefriukej,“ zasmadla se Nessa. ,,Par kapek krve té
stejné neomlouva. Ve skfince je naplast, dej si ji na bebi
a pokracuj.“

Flynn upustil jehlu na deku a opatrné se vysoukal
zpod ramu. Babicka Lucy by ho strasila ve snech, kdy-
by jeji dilo néjak ponicil, i kdyz ta deka byla hrozné
oskliva. Otfel si prst ubrouskem, zalepil ho a zase se
posadil.

,»Vymyslela jsem pro nas systém,“ promluvila April.
,» Tohle je totiz ta nejvétsi moznd deka — teda tficet svis-
lych a dvacet ¢tyti vodorovnych fad ¢tvereckn,* zaser-
movala rukama nad pokryvkou.

,»Coz znamena?“ Flynn se opét chopil jehly, ale uz
postupoval opatrnéji.

»Coz znamena, ze kazdy z nas k sobé musi spich-
nout deset Ctvercu kazdy den,“ vysvétlovala April, ,,aby-
chom dokondili jednu fadu a mohli prejit k dalsi.«

»A za dvacet ¢tyfi dni to bude hotovy,* dodala Nessa.

,» To chcete $it sedm dni v tydnu?“ zeptal se Flynn.

»Na tom se jesté musime dohodnout a taky na tom,
jestli neudélat za den vic nez jednu fadu,“ fekla April.

»Rychleji to asi nepujde, protoze se nam to pokrou-
ti,“ zamracila se Nessa.

,»Ja hlasuju pro jednu fadu a dost,* fekl Flynn.

»Ale jenom kdyz to bude$ mit tak hezky jako my
dvé,“ namitla Nessa. ,,Jinak nam to zensky z klubu ne-
uznaji.*

Flynn se zadival na jejich stehy a mél dojem, ze i ty
jeho jsou dostate¢né drobné a thledné. ,,Myslim, ze na
moji praci nic nenajdou. Ale po deseti ¢tvercich mi-
zim.*

» Lakze asi dohodnuto,“ fekla April, aniz zvedla hla-
vu od prace. ,,Jenom se nezblazni, kdyz to budeme mit
hotovy dfiv nez ty.
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»Klidné si dejte zavod,“ zasmala se Nessa. ,,Ja ale
nehraju, protoze mé ta prace bavi a chci si to uzit.

»No teda, vidély jste tohle?“ Flynn udivené ziral na
Ctverec latky, kterou drzel v ruce.

,»Copak? Pichl ses znova do prsticku?“ zeptala se
April.

»Ne, ale mam dojem, Ze jsem pochopil aspon c¢ast
toho, pro¢ je tahle deka tak dulezita a proc se zda tak
divné sestavena. Jinde Lucy opravdu pouzivala promy-
slené vzory, ale tady ne. Chcete védét proc¢?“

»No jasné ze chceme!“ vybafla Nessa, ale pak zadr-
zela dech. ,No jo, uz asi vim, o ¢em mluvis.“

» Vysvétlite mi to?“ ozvala se April.

»Prohlidni si pofadné ty kousky, co pravé sesivas,“
fekla Nessa. ,,Co ti ten ¢tverec, co drzis, pfipomind?

»Aha,“ usmala se April. ,,To je kousek satu, co mi
babicka usila, kdyz jsem sla poprvy do skolky. Nepa-
matovala bych si to, ale ukdzala mi fotku z toho dne.

»A tohle,“ Flynn zapichl prst do ¢tverce pred se-
bou, ,je zas latka z kosile, kterou mi S$ila, kdyz jsem
byl zhruba stejné stary. Kazdy léto jsem dostal par no-
vych a mama chtéla, abych si je Setfil na prvni skolni
den.“

Nessa pohladila latku, kterou pravé sesivala. ,,No
jo, vzdyt to byly kdysi moje satecky od ni. A vsadim se,
ze kdyz si tu deku potfadné prohlidneme, kazdy z téch
ctvercu bude zbytek néceho, co pro nas usila. To nejsou
ndhodné rozhozeny kousky, ale pamatecni patchwork.
Nemuzu uvéfit, ze si to cely ty roky schovavala. Neni
mozny, ze nechala sepsat zavét a vymyslela tuhle deku,
protoze tusila, ze brzo umfe?“

,»U Lucy je mozny vSechno,“ hadala April. ,,Se mnou
mluvila, jenom kdyz byla rozcilena, coz bylo skoro
vzdycky.«
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